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Regeste
Arrét dela Cour d'appel pénal du Tribunal cantonal | Revision (Art. 410 4415 StPO)

Volltext

Tribunal cantonal TC Kantonsgericht KG Rue des Augustins 3, case postale 630, 1701
Fribourg T +41 26 304 15 00 www.fr.ch/tc — Pouvoir Judiciaire PJ Gerichtsbehtrden GB
501 2025 50 Arrét du ler avril 2025 Cour d'appel pénal Composition Président : Laurent
Schneuwly Juges : J&rdme Delabays, Catherine Faller Greffier : Florian Mauron Parties
A. , condamné et demandeur, contre MINISTERE PUBLIC DE L’ETAT DE
FRIBOURG défendeur Objet Demande de révision; non-entrée en matiere (art. 412 al. 2
CPP) Demande du 13 mars 2025 tendant alarévision de |’ arrét rendu par la Cour d’ appel
pénal le 25 avril 2023 (501 2022 145)

Tribunal cantonal TC Page 2 de 4 attendu qu’ admettant partiellement le recours de

A. , laCour d’ appel pénal a, par arrét du 25 avril 2023, réformé le jugement de la
Juge de police de I’ arrondissement de la Gruyére du 9 juin 2022, en ce sens que celui-ci est
reconnu coupable de |ésions corporelles simples, acquitté du chef de prévention de
contrainte et condamné & une peine pécuniaire de 120 jours-amende, sans sursis, le montant
du jour-amende étant fixé a CHF 200.- le jour; que par arrét du 20 octobre 2023

(6B_770/2023), le Tribunal fédéral arejetélerecoursde A. dans la mesure de sa
recevabilité; que le 13 mars 2025, A. a déposé une demande tendant alarévision
del’arrét cantonal du 25 avril 2023; qu’il y expose que |’ association B. reconnait

gue I’ audience devant la Cour d’ appel pénal du 25 avril 2023 a « dysfonctionné », ce qui
ressort de son courrier du 7 mars 2025 dont la teneur est « Nous sommes sensibles a votre
situation et nous regrettons les dysfonctionnements que vous dénoncez » et qu’il soutient
aussi gu'il a été condamné sans étre entendu sur les faits reprochés, le procés-verbal de

I’ audience d’ une demi-page en étant lapreuve; il y indique aussi faire « appel » et demander
une nouvelle audience; qu’ en application del’art. 21 al. 1 let. b CPP en relation avec I’ art.
854al. 2delaloi sur lajustice du 31 mai 2010 (LJ; RSF 130.1), la Cour d’ appel pénal est
compétente pour statuer sur les demandes de révision, la composition de la présente Cour
respectant au surplus le prescrit del’art. 21 al. 3 CPP. Celles-ci doivent étre motivées et
adressées par écrit alajuridiction d’' appel (art. 411 a. 1 CPP) et, hormis celles fondées sur
I'art. 410 a. 1 let. bet a. 2 CPP, elles ne sont soumises aaucun délai (art. 411 al. 2 CPP),
sous réserve de I’ abus de droit; qu’ afin de satisfaire aux exigences de motivation de I'art.
411 al. 1 CPP, le demandeur doit indiquer le ou les motifs de révision qui entrent en
considération parmi ceux énonceés exhaustivement al'art. 410 CPP et exposer en quoi ils
justifient larévision de I'acte contre lequel elle est dirigée (arrét TF 1B_529/2011 du 7
novembre 2011 consid. 2); que se pose au préalable la question de savoir si lademande de
révision doit étre dirigée contre |’ arrét cantonal du 25 avril 2023 ou contre I’ arrét fédéral du



20 octobre 2023; gu’ en matiere de droit pénal, le critére déterminant est celui de savoir si le
Tribunal fédéral alui- méme rectifié ou complété |’ état de fait sur labasedel’art. 105 a. 2
LTF et qu' adéfaut, seule une procédure de révision devant I’ instance précédente est ouverte
(DENYS, CommentairedelaLTF, 2022, art. 123LTF n. 7 et 26 ss, cf. arrét TF

6F 16/2020 du 3 juin 2020 consid. 1 1in fine et lesréf.). Cela correspond au principe
général selon lequel lademande de révision, sur le fond, doit étre formée devant |’ autorité,
qui en derniere instance, a statué sur le fond (ATF 134 111 45 consid. 2.2); qu’en |’ espéce,
dans son arrét du 20 octobre 2023 (6B_770/2023), lalére Cour de droit péna du Tribunal
fédéral arejetélerecours contre I’ arrét cantonal dans la mesure de sa recevabilité. Méme si
elle aexaminé des griefs en lien avec I’ éablissement des faits (consid. 3), ellen’ani rectifié
ni complété |’ état de faits établi dans |’ arrét cantonal, si bien que seul celui-ci est
susceptible de révision selon les régles du CPP (art. 410 ss CPP);
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condamnant, le demandeur est |égitimé aintroduire une demande de révision (art. 410 al. 1
CPP); que lajuridiction d'appel n'entre pas en matiere si la demande est manifestement
irrecevable ou non motivée ou si une demande de révision invoquant les mémes motifs a
déja été rejetée par le passe (art. 412 a. 2 CPP). Cet examen préalable et sommaire porte
principalement sur les conditions formelles de recevabilité de la demande de révision.
L'autorité saisie peut toutefois également refuser d'entrer en matiére si les motifs de révision
invogués apparaissent d'emblée non vraisemblables ou mal fondés (ATF 143 1V 122 consid.
3.5; arrét TF 6B_982/2020 du 12 mai 2021 consid. 1.1), ou encore lorsgue la demande de
révision apparait abusive (arréts TF 6B_813/2020 du 22 juillet 2020 consid. 1.1,
6B_297/2020 du 10 juillet 2020 consid. 1.1.2). L'abus de droit ne doit toutefois étre retenu
gu'avec réserve. |l sagit, dans chague cas, d'examiner, au regard des circonstances de
I'espece, si la demande de révision tend a contourner les voies de droit ordinaires (ATF 130
IV 72 consid. 2.2 et 2.4; arréts TF 6B_662/2019 du 23 aolt 2019 consid. 1.1; 6B_324/2019
du 24 avril 2019 consid. 3.2); que selon I’art. 410 al. 1 let. a CPP, toute personne | ésée par
un jugement entré en force peut en demander larévision s'il existe des faits nouveaux
antérieurs au prononcé ou de nouveaux moyens de preuve qui sont de nature a motiver

I’ acquittement ou une condamnation sensiblement moins sévere ou plus sévere du
condamné ou encore la condamnation de la personne acquittée; qu’ en I’ espece, le
demandeur fonde sa demande de révision sur le courrier du 7 mars 2025 d’ une association
qui, selon lui, reconnaitrait des dysfonctionnements dans la procédure pénale; lateneur de
ce courrier est la suivante : « Nous sommes sensibles a votre situation et nous regrettons les
dysfonctionnements que vous dénoncez »; qu’ outre le fait que le demandeur n’ opéere aucune
nuance dans la lecture de ce courrier puisque |’ association n'y fait que regretter les
dysfonctionnements qu’il lui a dénonceés, ce courrier ne constitue de toute évidence pas un
motif de révision, n’étant ni un élément nouveau, compris comme ignoré des magistrats
cantonaux puisqu’il a été rédigé postérieurement aleur arrét, ni un éément susceptible de
remettre en cause I’ état de faits sur lequel la condamnation est fondée, ce que le demandeur
N’ expose du reste pas; que ce dernier se plaint également d’ une violation de son droit d’ étre
entendu, qu’il aurait di néanmoins faire valoir par la voie de recours ordinaire contre |’ arrét
cantonal; que dans ces conditions, il est manifeste que sa demande de révision est infondée
et abusive; qu'il ne sera partant pas entré en matiére sur celle-ci; que vu l'issue de la cause,
lesfraisjudiciaires, arrétés a CHF 250.- (émolument: CHF 200.-; débours. CHF 50.-), sont
mis alacharge du demandeur. I n'y a pas matiere aindemnité. (dispositif en page suivante)



Tribunal cantonal TC Page 4 de 4 laCour arréte: I. Il n’est pas entré en matiere sur la
demande du 13 mars 2025 tendant alarévision del’arrét du 25 avril 2023 de la Cour
d'appel péna du Tribuna cantonal. Il. Lesfrais de la procédure de révision, arrétés a CHF
250.- (émolument : CHF 200.-; débours : CHF 50.-), sont misalacharge de A. Al
N’ est pas alloué d’ indemnité. 111. Notification. Cet arrét peut faire I'objet d'un recours en
matiére pénale au Tribunal fédéral dans les trente jours des la notification de I'arrét rédigé.
Laqualité et les autres conditions pour interjeter recours sont déterminées par les art. 78 a
81 et 90 ssdelaloi sur le Tribunal fédéral du 17 juin 2005 (L TF). L'acte de recours motiveé
doit étre adressé au Tribunal fédéral, 1000 Lausanne 14. Fribourg, le ler avril 2025/cfalLe
Président Le Greffier
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